
Technaxx ® * Instrukcja obsługi 
Video Babyphone TX-118 

 
Niniejszym producenta Technaxx Deutschland GmbH & Co.KG oświadcza, że 

to urządzenie, do którego odnoszą się instrukcja obsługi, jest zgodny 
z zasadniczymi wymaganiami norm określonych dyrektywą Rady RED 

2014/53/UE. Deklarację zgodności odnajdziesz na stronie: 
www.technaxx.de/  (w pasku na dole "Konformitätserklärung"). Przed  
1. użyciem urządzenia należy dokładnie przeczytać instrukcję obsługi. 

 
Numer telefonu do wsparcia technicznego: 01805 012643 (14 centów/minuta 

z niemieckiego telefonu stacjonarnego i 42 centów/minuta z sieci 
komórkowych). Email: support@technaxx.de 

 
W przypadku wiercenia otworu w ścianie, najpierw należy sprawdzić, czy nie 
zostaną uszkodzone przewody zasilania, kable elektryczne czy przewody 
rurociągowe. Przy wykorzystaniu przez klienta dostarczonego przez nas 
materiału montażowego, nie bierzemy jednak odpowiedzialności za fachową 
jego instalację. Użytkownik jest całkowicie odpowiedzialny za to, czy materiał 
montażowy jest odpowiedni do danego rodzaju ściany oraz czy instalacja 
zostanie wykonana prawidłowo. Przy pracach na wysokościach istnieje 
niebezpieczeństwo upadku! Dlatego należy zastosować właściwe środki 
zabezpieczające. 
 
Zachować instrukcję obsługi do wykorzystania w przyszłości lub 
udostępniania produktu ostrożnie. Zrób to samo z oryginalnych akcesoriów 
dla tego produktu. W przypadku gwarancji, należy skontaktować się ze 
sprzedawcą lub ze sklepem, w którym zakupiono ten produkt.  
                                                                                              Gwarancja 2 lata 

 
Korzystaj z urządzenia * Podziel się swoimi doświadczeniami i opinią na 

jednego z znanych portali internetowych. 
   

Cechy 
� Babyphone z transmisją wideo &  funkcja VOX monitorować działania 
twojego dziecka � Bezprzewodowa technologia 2.4G z transmisji do 200m    
� Wbudowany mikrofony & głośniki w obu urządzeniach do dwukierunkowej 
komunikacji audio � Obrót kamery o 360° w lewo/prawo & 45° w przód/tył 
(ręcznie) � Niewidzialne światło podczerwone dla noktowizji o zasięgu ~2m 
� Automatyczne wyłączanie ekranu & funkcja VOX (= aktywacja głosowa) dla 
oszczędności energii � Alarm aby przypomnieć o czasie karmienia 
�Wskaźniki poziomu hałasu w pokoju dziecka � Alarm akustyczny podczas 
odłączania � Zaszyfrowany cyfrowy sygnał bezprzewodowy zapewniający 
ochronę prywatności 



Przegl ąd urządzenia (V1.0) 
 

Kamera przód 

 

Kamera tył 

 

1 Czujnik światła  6 Wskaźnik LED 
2 Obiektyw 7 Głośnik 
3 LED podczerwieni 8 Przycisk parowania 
4 Mikrofon 9 Gniazdo zasilacza 
5 Przycisk zasilania/regulacja głośności 

Monitor przód 

 

Monitor tył 

 

1 Wskaźnik dla zewnętrznego 
zasilacz 

9 Przycisk  Zoom / Odpowiedzi / 
Parowania / Wyjście 

2 Do góry / Zwiększanie głośności 10 W dół / Zmniejszanie głośności 
3 Przycisk OK / Menu 11 Mikrofon 
4 Przycisk lewy / wyboru kanału 12 Przycisk zasilania 
5 Wskaźnik zasilania 13 Głośnik 
6 Wskaźnik poziomu hałasu 14 Gniazdo zasilacza 
7 2,31” wyświetlacz LCD 15 Wspornik 

8 Prawo/Ustawienie alarmu 16 Komora baterii (dla 4x AAA 
baterii, nie są dołączone) 

 



Obsługa i u życie 
 

� Włącz/Wył ącz 
� Kamera:  Naciśnij zasilanie  aby włączyć urządzenie.  
 
Naciśnij i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby wyłączyć urządzenie. 
 

� Monitor:  Naciśnij zasilanie aby włączyć urządzenie. 
 
Naciśnij i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby wyłączyć urządzenie. 
 
� Parowanie (Paring) 
Przed u życiem nale ży sparowa ć jednostki. 
 
� Naciśnij i przytrzymaj przycisk zasilania  i przycisk odpowiedzi  
monitora jednocześnie w trybie wyłączenia, aż do wejścia w interfejs 
parowania, wybierz żądany kanał za pomocą przycisku kierunkowego. 
 

  
1. 

Naciśnij przycisk w  Górę/ w Dół, 
aby wybrać kanał 
Naciśnij przycisk w Lewo / Prawo, 
aby ustawić 
Naciśnij przycisk OK, aby wejść 

2. 
Parowanie... 

 
�� Naciśnij przycisk OK, aby rozpocząć parowanie po zakończeniu wyboru 
kanału. 
 
��� Włącz kamerę. Krótko naciśnij klawisz Pair (parowanie) z tyłu kamery 
w przeciągu 60 sekund. Po pomyślnym sparowaniu monitor wyświetli 
komunikat. 
 
���� Postępuj zgodnie z komunikatem, aby opuścić interfejs parowania, 
i aby zobaczyć obraz na żywo na monitorze. Uwaga:  Urządzenie powróci do 
obrazu na żywo, jeśli operacja parowania zakończy się niepowodzeniem lub 
nie zakończy się w ciągu 60 sekund. 
 



� Odpowiadanie (na monitorze) 
Naciśnij i przytrzymaj przycisk odpowiedzi  monitora i mów. Dźwięk będzie 
słyszalny po stronie kamery. Użytkownik nie będzie słyszał dźwięku od strony 
kamery podczas mówienia, dopóki przycisk nie zostanie zwolniony. 
Uwaga:  Po naciśnięciu i przytrzymaniu przycisku odpowiedzi poczekaj zanim 
zaczniesz mówić, aż na górze monitora zostanie wyświetlony mikrofon. 
 
� Czujnik głosu 
� Czujnik głosu ma trzy poziomy (niski, średni, wysoki). Monitor przejdzie 
w tryb oszczędzania energii, gdy dźwięk wykrywany przez aparat będzie 
poniżej progu głośności, a urządzenie zostanie automatycznie włączone 
i powróci do stanu monitorowania, gdy dźwięk osiągnie ustawiony próg 
głośności. 
 
� Ogólne ustawienia 
� Naciśnij menu pod monitorowaniem w czasie rzeczywistym i przejdź do 
głównego interfejsu menu. 
 

1 Alert Ringtone (Dzwonek 
alarmu) 

2 Wyświetlacz 

3 Czujnik głosu 

4 Język 

 
5 Wyjdź 

 
�� Użytkownik może ustawić dzwonek alarmu, ekran, czujnik głosu, język 
i wyjście po wejściu do głównego interfejsu menu: 
 
# Naciśnij lewy przycisk lub prawy przycisk, aby wybrać elementy. 
# Naciśnij przycisk w górę lub w dół, aby wybrać parametry.  
# Naciśnij przycisk OK, aby potwierdzić.  
# Naciśnij przycisk odpowiedzi , aby powrócić. 
 
� Aktywuj ekranu 
 
Uwaga:  Zobacz tabelę funkcji na następnej stronie dla różnych kombinacji 
ustawień, i ich wpływu na pracę urządzenia. 
 



Tryb pod świetlania ekranu 
 
Kliknij menu pod stanem monitorowania w czasie rzeczywistym i przejdź do 
głównego interfejsu menu 
 
� Wwybierz wyświetlacz 
 

� Wybierz LCD czas podświetlania ekranu (istnieje 5 różnych poziomów): 
utrzymuj włączony, 10 Sec, 30 Sec, 1 Min, 3 Min.  
 
� Wybierz „utrzymuj włączony” � monitor nie wyłączy ekranu. Jeśli wybrany 
zostanie inny czas, monitor nie będzie budzony głosowo, a tylko kliknięcie 
dowolnego przycisku na monitorze może obudzić ekran. 
 
Tryb u śpienia 
 
� Kliknij menu pod stanem monitorowania w czasie rzeczywistym i przejdź 
do głównego interfejsu menu. 
 
� Wybierz czujnik głosu (istnieje 4 różnych poziomów): niska, średnia, 
wysoka, wyłączona. 
 
� Wybierz „off” (wyłączona) � monitor się nie obudzi. Jeśli zostanie wybrane 
inne ustawienie, monitor można obudzić za pomocą głosu po stronie kamery. 
Monitor można także obudzić, klikając dowolny przycisk na monitorze. 
 
� Tabela funkcji  
 
Ustawienie 
czujnika 
głosu 

Ustawienie 
podświetle
nia 

Praca z Babyphone 

Wyłączony 
czujnik głosu 

Podświetlen
ie nadal 
działa 

 
Możesz usłyszeć dźwięk, ale musisz włączyć 
monitor ręcznie za pomocą dowolnego 
przycisku. Monitor jest aktywny do momentu 
naciśnięcia przycisku zasilania (12), aby go 
wyłączyć. 
 

Wyłączony 
czujnik głosu 

Podświetlen
ie ustawione 
na 10/30 s, 
1 / 3m  

 
Możesz usłyszeć dźwięk, ale musisz włączyć 
monitor ręcznie za pomocą dowolnego 
przycisku. Monitor jest aktywny przez 
ustawiony czas podświetlania. 
 
 



Czujnik głosu 
niski, średni 
lub wysoki 

Podświetlen
ie nadal 
działa 

 
Dźwięk włącza monitor. Tak długo jak czujnik 
głosu wykrywa dźwięk, monitor jest aktywny  
W momencie, gdy dźwięk przekroczy próg 
głośności, monitor będzie działał przez kolejne 
10 sekund, aż się wyłączy. 
 

Czujnik głosu 
niski, średni 
lub wysoki 

Podświetlen
ie ustawione 
na 10/30s, 
1/3m  

 
Dźwięk włącza monitor. Tak długo jak czujnik 
głosu wykrywa dźwięk, monitor pozostanie 
włączony. W momencie, gdy dźwięk 
przekroczy próg głośności, monitor będzie 
działał jeszcze przez dodatkowe 10 sekund. 
Monitor pozostaje jednak włączony tylko przez 
maksymalny ustawiony czas podświetlania. 
 

 
� Porady  
 

� Gdy monitor zostanie odłączony od kamery, usłyszysz alarmowy sygnał 
dźwiękowy i zostanie wyświetlone ostrzeżenie brak połączenia. 
 
� Gdy dźwięk płaczu dziecka wzrośnie, dioda LED poziomu głośności 
odpowiednio wzrośnie. 
 
� Gdy poziom naładowania baterii jest niski, monitor wyświetli ostrzeżenie 
niski poziom naładowania baterii. � wymień baterie lub podłącz do 
zewnętrznego źródła zasilania.  
 
Ważne:  Wyjmij baterie, gdy używasz zewnętrznego źródła zasilania! 
 
� Regulacja gło śności 
 
Kamera posiada 5 poziomów regulacji głośności.  
 
Domyślna głośność kamery ustawiona jest na poziomie 3 
 
Użytkownik może dokonać regulacji poprzez pojedyncze naciśnięcie 
przełącznika zasilania. 
 
Poziom głośności zmienia się kołowo od poziomu 1 do poziomu 5. 
 
 
 



Specyfikacje techniczne 
Kamera 

Czujnik obrazu CMOS 0,3MP 
Rozdzielczość kamery 640 x 480 
Kąt widzenia (poziomy) Maks. 40° 
Zasięg noktowizji ≤ 2m 
Napięcie robocze DC 5V 
Prąd roboczy Maks. 300mA 
Temperatura pracy 0°C~+40°C 
Wilgotność robocza 15% ~ 85% wilgotności względnej 
Waga / Wymiary  63g / (D) 5,7 x (S) 5,7 x (W) 10cm 

Monitor 
Ekranu / Rozdzielczość 2,31” TFT LCD / 320 x 240 
Przepustowość danych 3MHz 
Prędkość transmisji 3Mbps 
Napięcie robocze DC5V (4xbaterie AAA, nie są dołączone) 
Prąd roboczy Maks. 450mA 
Temperatura pracy –10°C~+40°C 
Wilgotność robocza 15~85% wilgotności względnej 
Waga / Wymiary 78g / (D) 6,6 x (S) 2,3 x (W) 10,6cm 

Kamera & Monitor 
Czułość AF (MIC) ≤ –38dB 
Częstotliwość transmisji 2,400–2,4835GHz 
Moc transmisji 79,5mW 
Czułość odbioru Min. –80dBm 
Trybu modulacji/ /demodulacji GFSK 
Skuteczny zasięg bez przeszkód Maks. 200m 

Zawartość pakietu 1x Kamera, 1x Monitor, 2x Zasilacze DC 
5V/1A, Instrukcja obsługi 

Drobne zmiany mogą zostać dokonane bez uprzedniego powiadomienia. 
Nasza firma zastrzega sobie prawo do ostatecznej interpretacji. 

 
Bezpiecze ństwo i instrukcje dot. baterii: Trzymać baterie poza zasięgiem 
dzieci. Kiedy dziecko połknie baterię, skontaktować się z lekarzem lub 
natychmiastowo odwieźć dziecko do szpitala! Sprawdzić rozmieszczenie 
biegunów (+) i (–) w bateriach! Zawsze wymieniać wszystkie baterie. Nigdy nie 
korzystać ze starych i nowych baterii różnego typu razem. Nigdy nie powodować 
zwarcia, otwierać, deformować ani nie rozładowywać baterii! Istnieje ryzyko 
obra żenia!  Nigdy nie wrzucać baterii do ognia! Istnieje ryzyko eksplozji ! 
 
Wskazówki dotycz ące ochrony środowiska: Materiały opakowania utworzono 
z surowców wtórnych i można poddać je recyklingowi. Nie usuwać starych 
urządzeń ani baterii z odpadami  gospodarstwa domowego. Czyszczenie: 
Chronić urządzenie przed skażeniem i zanieczyszczeniami. Czyścić urządzenie 
wyłącznie miękką szmatką lub ścierką, nie używać materiałów szorstkich ani 
ścierających. NIE używać rozpuszczalników ani żrących środków czyszczących. 
Dokładnie wytrzeć urządzenie po czyszczeniu. Dystrybutor:  Technaxx 
Deutschland GmbH & Co.KG, Kruppstr. 105, 60388 Frankfurt a.M., Niemcy 

 

 


